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Thermomelro EParlamentar.

t!m jornul belgs, I’Observateur, annun-
cia dohaixo dests litelo a invengdo de nm
novo lermomelro, do gual vamos dur wema,
ideia da sua conslruccie e para qos fim
g0 desting. £

As sessieszda Assembléa, diz L' Obser-
valenr nem at.ffnpm-sﬂu :publicadas fielmente
s diversos jornies iue os inserom; porquo
em guinto csle rechein a falle de muttos
dapoiados; ‘aqueli’oulro semcin na  mesma
fulla o0 ndo aposidos; se, para nps o
urador merecen ser owvido com sileneio
rofunds, para oulros isto se dllera em
hilgridade prolonguda, o pssim sompre se
e e e e i iid———

L BDRERERE,
THEREZA

" ROMANCE FRANCEZ
(mitagio). (1)

2 (Conclusdo.)
" ‘Notava-se que uma. pergunta ficara sus-
ponsa nos labios de Theresa: duns vezes ella
abriva bota ¢ olhou para Geraldo como so |
quizesse indugar; no entonto’ calov-se, o
eicondendo o rosto eolre a espessura das
arvores,: ‘poz-se de povo a chorar. Mas
5005 logrimios desta ver ndo &ram dadus
4 swa mii.

Theresa®o Geraldo saliivam do cemite-
rio pelo brage wm do ouwlro, sem fullar.
Geroldo sentin bem: que sua sorte ia de-
cidir-so, mos am cerle pudos o impudia |
ds interrogar sup companbeira; gls goe- |
via deixar enlregue 4 sua dor essn pobre
moga, fue scabova de nchar sua -mii, mas

ue 0 achuva mortal )

Quondo chogou & casa, Theresa mani-
featan o dessjo de estar s6. Parecia qua
tinha iocessifide de - eonversar comsigo

mesma, depois.da longo silencio que kavia

guardado. T
—Aid amauhi,, disse ella o Gerallo. E
‘relirou=se cem of ~pensnfivo, deizando-o
.com-a, Snra. dé Lubner, .o quem oile con-
Atou. ludo. quanto. scabava de  sconlecer.
-Geraldo passou todn noite 2 pussear pala
villa, -impellide sempre por. ;uma forga in-
vencivel para o easiubia onde morava The-
rosa. :

{4) Este romasce, ji imprasso em . bonito folheto,
vondo-so & OOD 16, on'loje de Panla Drito.

;e )
5 fqoe o leitor im-
nos pirenthesis é'no-
e s St

din tars contradicpfos,
. parcil nfio poila’ drer
tis ‘dos redaciores. . =

" Stmelhantes occurrengias wio poderdo
hinver mais com a existencia do — lermo-
melro parlamentar —, porqooe este -inslou-
manlo n:giutru conlinnadamnenta o fempe—
ralura real dos” sessges, e, para bem di-
zer, a opinifo inlimn dos moembiros, oo
resultante so apresanta logo 4 vista do todos
o5 eipectadores, -

Este instramenlo compoe-se de om (u-
bo do vidro de poleguln v moia de din-
melro intorno, disposto por detraz do ca-
dnira Presidencisl e encostads o uma régoa
ou oseala centigrida, quo parle do assoa—
llt6 @ termina no lecto da sslla. O lubo
enche-se de am liquido colsrado, eomo nos
Lhermometyos ordinarics.

: !._Elie.'.u_l_ltm tubp de cobre, portindo da
cuvélla on reservalorio inferier, so  ra—

i, 2 e S e - =

. milica por debaixn das eﬂﬁdds,pm tantas

pequenos fubvs, quantos sio o5 ossenlus
an cadeiras. dos membifos, Estes pequenas
tubes sio Lerminados por saquinhos de hor—
richa da formia do péras, que ficam dehaixo
dos pés do-vada um membro.

Quindo niiv b discussio, todo o liqui-
do se conserva canlido mos saquinhas o
nos tubos de ramilicacio; porem logo que
algum membro filla, os que approvam on
fuérem animar o ormlor, comprimem maois
oll ‘menos o suquinho o o liquido appa-
rece no grands tubo do vidro do thermo-
mekra.

05 tachigraphos sio obrigados a nolar
do & em 5 minotos os grdos de “fem-
prraiura da sessdo, fndicados na régna ou
esealo por elevagio ou abaixamento ‘da eo—
tumna liguida, —8el “interprete dos senti-
mentos dn Assembloa. Desta firms ollem—
so o medida exacta dos effsitos produzidos

Uma lampada brilhava atravez da ju-
nolla -duguelle quarto verde_ ond: clla ado
quizera que Gorolde entrasse. Vinlse sna
sombra passorpor diztledis cartinas bran-
Cas; uma ver seo  rosto  encoslon-se oa
vidraga o ali ficow por maile lompo. Ge-
raldo, fayoreside pela csuridio da noile,
conlempliva-a npenas. Quoe fizia o ossa
hora nessa solidae? Pedia clla ali conse—
Iho &5 recordagies que tinha?

No din, séguinte, Geralda chegon & casa
de Thorosa™ & hora costumads. Achou-a
no s3lio a toda do lute, cum a Swura. de

Lubner. ¥& nio tinhamem vestido-banco,

nem fitss fzues. A -exprossio da seurosto

4 estava madada. Theresa estova comgslrans-

figuradal Geraldo. nip reconbecia &8 sor-
rise, ném tio pouco san olhar. O aco-
lbimento mezmo, guaa mogs lhe Tez, [oi
tao differente, qua elle nin phde contor-
so com btl reserva, e apparents frieza. Ex-
citado pola fadiga o pelos sonhos da noitn
procededfy, peosou ver a condemnagds de
stus - espErangns e estremecen diaole desta
reserva da qual sen coragio jd resentia os
effvitos, .

‘—Eu venha de despedir-me de vas, disso
glle, com voz tromule e spffucada...
. —Partis? perguntou Theresa,

—Sim, parte, respunden elle; nio le-
nbo mais nada que-fuzsr. Deos é testomu-
nha de que en quizern aqui ficar sempre,
‘mus o sou aquelle da quem wis prezaes a
smemorid... Sou hojs - uin estranbo para
.oquella; junto de goem passei taotas loras,
.05 muis bellas do minhe vidal Tenko medo-
que ndo ma perdoeis- o ter eu por tanlo
lempo aceitado win nome quo #io-¢ o mou,.
- esie pensimento” me & odioso.

—Ah! se fosseis' o mosm®, como vos

conheeil.. mas & impossivel... seria dema- |-

sisda [ortunal Sereis vos amanbd mais (u-
liz do qu= [ostes hontom?

—Nao o_sei, mis eu fiz 0 men dever.
Vusta Gapirito osta livre, Theresa... adens!

Geraldo  estava-exlmoslo da forgas; a ju—
venlude e 0 amor estavam quasi em ex—
plasio; voltow-se, para ndio deixar paroeber
como estava desligurado, e den win passo
prra a parla.

—{reraldo! griton Tharesal...

Goraldo paron: Os ollios de Theresa teans-
bordavam de intelligencia & de amort! -

—Men nomel.. disse pllel.. & w'um sulin
cabin ans pés de swa amadal,.

—All meus pobres Glhos! gritow a Sara.
de Lubuer, vossts ma matam de prozeul..
deixem que eu os abracel., -

Algum lempo depois, wn mancabs qoe
lira vista sompre prlos Boulesards, parowm,
vemia pm de scus amiges 4 sshida da

Opera.
—Euntio jd sabes da novidade?
—(Qal? ha tanlasl : -

—0 Geraldo, aquelle-pobre Gerildo, que
ern liv jovial, e que perdia sempre no
lansiquenel., .

—Morren?..

—Quasil..

—QComo_assimY.

—(Casou-ga, - - iz

—Oh mou Deosl e com. quen?

—Com uma Allema, gue cncoatrou ndo
-gei ‘vnde; creio quo whs margens do Theno.

—Eis no que-dac s Viagens!
"—E" quasi sempre nssim.
" —Daos o faga feliz. -
T ==Hmen. R
FIM.
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pele oralor, manifestaudo-so 8% SENSACOES

ou mudez, colma & seny inlerrupiches.
Nis [esperamos, ocere anld

belga, quo ests eogenhoso: instrom

il
rogistrador da ‘opinido nacignal
despendioso na consirucgdo o e)
suas funceOes, uiq_\].‘ard_qlicl_i o ser odo E
am [ofos as Assemblens - delibpraiites, 8
soevird muilo para animar s bons ora-
dores & afogentar _os  mossantes, - e
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INSTRUCCAO BELIGIOSA .
TRES PERGUNTAS:

0 que &.a Biblia Sograda?.

Quanto vale?

Quem deve lel-a?

—_—

(Cont. do n. 1162, )
{uANTO VALE A BIBLIA Sacnanat

-

Nio ba livco no Brasil, que se venda
sgora mais barato do que a Biblia Sa-
yrada, isto €, em proporcio ao seu io-
manho. Mas nio havemos de avalial-a pelos
mil réis que tusta, nio; & preeiso julgar
do sen valor pelos eficilus que procuz.

Sp pm doents esliver moribundo, ¢ o
medico The receitar um remedio, pelo qual,
com # bencio de Deos, melhore, torne a.
ter saude perfeita, ¢ viva por muilos an-
nos no scio da soa familia: eomo se ba-
di avaliar o remedio? Telos mil réis que
custou on pelos resultados?

Supponhamos que o filho de vm senhor
rien, ssbio & hom, lvesse fugido da casa
do pai, cabido em mil desgragas, ald es-
1ag para morrer miseralvémente n'uma ler-
ra distanie. Supponbamos gue, nossas tir-
sumslancins, recebesse wma carta escrip-
ta pela mio de scu pai, assignada com
sun firma e sellada com sen sinete; gue
nella o pai The mendosse wm  remedio
muite earo e infullivel para a cura o Lo-
das a5 suas molestins e ddires: lhe ensi-
nasse enmo havia de usal-o, e o convi-
dasse o vollar para casa, promettendo per-
doar-lhe tudo, recebel-o rom amor e fa-
zel-o herdeiro de todos os seus bens: quan-
1o ;aieria aquella carta ao desgragado G-
Iho? Tk -

Se Jesus estivesse mests paiz, ensinan—
do eomo nés peccadores podemos alean-
car o perdio de todos 08 NOSE0s pecca-
flos, ficar livres de lodas as affliegdes,
dorps, molesiias, desgostos, morle, & go-
var o mnizade de Dens junlamente com
nm fitulo aos bens do edo parn sempre;
s so Elle esfivesse concedendo tndo isso
da graga pos gue viessem ter cpm Elle:
niio gostariamos todus de ir vel-o ¢ ouvil-o?
E sa por causa da grande multidin de
pessoas nio podessemos chegar perto d'Elle,
i se dopois de o termos oovido nos li-
vessemos esquecido do que disse: nio
rodarimmos ‘de ter umo copia do sermio?
E se fosse umo copia fiel, eseripia pelos
‘mesmos. Aposlolos: quanto miw havimnos
de estimal-a?"™ | " ¢

“Pois a5 _Escripturas  Ssgradas  conlém
nma copia:dossermans ¢ orogoss de Jesus,
eseriplas . pelos Apostolos. .

Conteém as palavrasde Nosso Pai nos edos,
a respeito do rewedio que Elle mesmo
[reparou Para nessag almas, e damonei-

T3 porgie havemos de empregal-o. Con-,

_ “ém urconvita do.-Altissimo Deos aos:

s desgracados pogeadores, para: volla

valfatemn; “Elle"Thes | perdoard tudo A
ceberd eomi ' filhos, % com * todo- 0'amar; 9.
.us enchird ifai_.!.!l@ﬂﬁl-ll:'
dade: .Quanto, pois,.val

to vale o 5ol ‘mo’ edo? E: mais facil con-.

“tar’ o’ valor ‘do-sol :do que o da < Biblial

‘dessomos compral-a, seria barala sinda:
‘goe custasse miito dinbeiro. Pois nio vale
pouco, - aida gue temol-a de-graga. As-
sim tambem os consselhos de Deosa res-
peito da saude e vida elerna das possas
almas, seriam baratos ninda que fossem com-
prados com'iodss as riguezas do mundo;
& ndy va'em pouco, ainda que sejom ven-
didos por ponco dinheiro.

(Continila.)

0 que se tem dilo
do casamento e do celibato.

—= A [eligidada no eisomento.—0D cosamenle ¢ o
amor.—0 casamenfo e as donzellas,—0 casmen-
to ¢ as mulleres.—0 exsamento ¢ of homens —
Eseolim de wma mulher.— 0 cassmento ¢ o di-
nheiro. — © divorsio, — A separago — A fndis-
golubilidade dos lagos matrimoniaes. — O re-
puio. — O, homom eclibatario. — O celibalo
¢os malberes.—t celibato dos padres—Mosatee:
—0 que e wulleres Wem dilo sobra o casa-
menly, — O qoo of bomens tem dito sobre o
amer; =

{ Continuapdo do n. 1162.)

Quando s reflecte no contrasle, que exis-
to comparadus o5 manciras tly smantecom as
do esposo, ninguem se admirarg, da cer-
to, de que nio lique sempre alguma
couss a desejar-se @ respeile Ja concor-
dincia dos genins de uns, conlruntados com
gtilros. Na dependencia em que eslio os
amantes, faozem o que podem pata cap-
larem-se as silenghes mutuamente. Uma
*Ff,ﬁl-.q‘??da’ a mulhr, quusi sempre, cin
tgi':-g‘n.,sa fizer mais amada por suas co—
riciad, ndo se serve poraisso do sen tulento,
e a;i}%}mmo espOsa 0 U0 FOgiVa Como
dmenfs:.o homem, tornude marido, lendoe
segura n sua présa, vai longe de sua muolher
protander os favores de autro.e o que ne-
ga i sun tonsorle; como sonhor, solicita
do amaote, como eserave, O facte de fami-
liarisarem-se duss pessons, h-lﬂg ary que
laja entre ellus gquebra de omopeide ros-
prita, e d'ubi todus as nuatrarictﬂlsﬂﬁ' do nm
ennsoreio infeliz, que s loron uma ver-
dutleira desgrag: quando e ciume vein enve-
gennr ainda s dias asisgos de um ou do
nitro, viodo por isso 4 sT wma morli-
licicio pura  gualquer d'elles {Imitado do
Villemert ). -

.o
L

O cosumento & nmna das principaes bases
da ,ur:I:aih social; & o principal base do pa=
samento & a sulimissio da mulbor a sew
maritla.

Os quo pregom o ignaldade dos lous se-
xo0s, pregum o inversao da onlem soridl
e a exlincgio do casamerip, por isso gue

|

s BT e e e oy e i~

. -'Bo-niio tivessemos - a’ uz: do -sol e pu--

este o pode subsistir senio sob o condight

-de que a mulber seja submettida ao bomem

_['l_,zlénil Caron).

ioas

As mogas solieifas jolgam que os lomens
gados passam oitempo farcndo mimosa
spas mulberes; - vs' frades suppoem que o8

“guerreiros Lrozoin sompre a espada desem-

bainhaga; eotréfinte; mais de com batalhas
sa tem-dado:s¢m giie-hoje ' corrido -uma -si

"g'nl_l'.n do sanguel (Toresna). ...

. A muior. parte_dos mogas casani-s5e por
‘'moda, pora terem essn, @ porque jul-
gam que, uma vez casadas; ilo, imlepen-
denies, e fem quem os seompanhe nos pas-
ssio, eousa para que lodas clifas csiao sem-
pre dispostas.

Trad.

FOLHAS SOLTAS
(Eyrios & SOIves]
0. I C.
A0 ATED PARTICULAR AMIGO O ILLM. S¥R.

BOAVENTORA PLACIDO LAMEIRA
DE ANDRADE.

(Continaggodo n. 1165.)
TIL

Contempla esie basipne, este prodn, rstos Oores!

Nio visa palurs serrindo ' pes?

A ek que possa fallando de emores?

E oo se cotva ouvindo-le a voz!,.

Do AGTOR.

Yom cd, minha Laurenlina... deila essa
tun fronte geotil no colle do
vador, Assim' assiml meu anoginbol..

Neste momento siolo-me errehatado d
sthérea mansan! Conto brilhafie esses othi-
uhbns lravissosl

Nelles cu lelo os mysierios majs recon-_

dites de ten eoraciol.
Yés o sol! Jé adormecen 1o liorisunle!
Sip horzs do erepuseulo, Toda a na-

tureza parcce repousar silenciosa' As hri-
sas beijam-se [razentrires, as Oorinhas, *-

atravez d'aquelle ouleiro, eshalum suaves
perfumes: o poeta afino o aladde para
suspirar seus amores|

Al Lourenlina; quanta ﬂ%ﬂ respiro!

Serds tu o raverhéco da Divindade, o que .

animas cste corpn? §

& vista deste panorama que a nalureza
nos apresohin, uma  romimsecocin tristo-
nha ﬁin em minha phantisia. Queres sa-
ber qual & A de minbs partida. Lem-
bras-la ainda?

. Foi uma bella manhd do mez de Azosto.

Fui apertar tua mao, e ella estava fria;
encarei leo rosto, es'ava doseorade, @ acre-
ditei-te wmnis bellal

Se spubesses como levava o coragiol

0s marinhsiros, ao entoarem  aguelles
cantieos; “mais avivavam-me ° a.'sondade;
as ondas encapelladas, que 5o guebravam
de- cocontro n-embarcagio, 05 ventos gue
beijavam as velds, as pequemas collinas
que se apresenlavam & mevs olhos, ful-
lavam-moe de 1@ - o

‘(Quanto & cruel uﬁhsupﬂfagﬁu!

Porém culbramos com - um véo osle
quadro que nos cplrislece!

fen ro-

-
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alousy’,: 'sal*!

bindo d'aquellas navens e aambahandnseus eom” oep

a5 "oguas “de

raios ma supecl (
f_ilhl:r admlmvel's-'f

casaita, “di-
[:aminhﬁin'i)':i;" TV
{ua. mdi 1os )
E, qual - punfhlﬁlm,
ares, Assim corRid 00 CAMpInG ‘€550 OB
gmhu bmndn do_firmamentol...
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ﬂuantas ulusnus rq]mram-me
cerebral

Uma seontelba de amor, que outr'ora
escalddra- maus seios, visilou minha mente,
lembrando-me o, passar]u

Acredilgl’ Iultnr—lhﬁl a elln
existel -

Era uma-estrelln fu!.gm'nnte. que trisle~
mec le apagon—-so ao aspecto de umia moi-
-te_invernosal

O vendaval srrancon a flér que soreia
minha vida!

E hoje, symboliso nma  dessas* palmei-
ras dn deserld, que o Joa doliron  suas
folhas, & depois, occullando-se no hori-
sonie, deixou-a isolada mo seio das trevas,

agora no

.. ella’ jd niio

2 o8
mwmlln am:rms o mordlons pﬂ_rdas stri- Ln ertratio—oy—doveres- sogra

fes.

Uma lngrm, que: escaldame & fucl:-
unrgemide que'minha alma-nan pide con-
ter 0 wlo, sio as testemuonhas irrelraga-
vois da reglidude presentel

E eomo foi sanlo owiosso amor na po-
?egnndi:uu da 'eu]__.j__ i

H»n-ﬁnm-iﬂﬁo.
~Awd. de. Edwmnﬁf

1Liter.

Gmiiml.m
Tuapvcgho ve Braveio Conprino

( Conelusio.)

As notis um posco malignas doolfiza—
hoth, postas sob suos vislas, fizeram~{ho -
bem depressa  adivinbar, qual devia ter
sido 0 pucanla prinicipal de tal o ta) bel-
lea ‘sifditadd com o “adornos e-a orty;
od-ares cvoporailos - fuzinm vir o gonle sen—
. gta_o o malevols. Depuis quiz sabor o
que -prendia os-homens-: reputados..espiri-
tuosos; e iusiruidos junto.da: nlgumas, se-
nhoras: ulumu. ‘onjo- Iraju. mmplcsonpru-
priado.4 sua idide viio:shomava o atlengio;
uhlos mq.l.ruuus sabinm - GURIVETSSF., Pussuinm
nab:sh a arte amavel de uunr, mas. tnmlu.ul
a'eneantailora’ de fo'interossar no- qus; mais
aprodoyn a;sons | inlerlueolores. Swa s perao-
nalidide’ desapparecia “diante ‘dis: oulras;

- _pur effsitos - da. mnlesllit,‘

“sap3t ohsisrudgues
. Tinha , visto: muilas’

.8 lanlos sacrilicios_feitos.ac
 snpgeiras-:da raniud;. Eode i
restnvn?—llenapr;an ] i]aspeltu inutil

‘A razio devia' q]uwr-.pur im & alma
- desta moga, dmﬂu do um" espirite Feclo,
" Gabriolla era-ji cilula como 3 moga mais
modests ¢ encuntadura de toda n cidade,
Docil 4 vox dos pais, que Deos lho havia
tonservads, aprendisieom stn mai a fuzer
roinar a rLllﬂ.ld.jdl.! no:lar domeslico e com
sen Fm ‘a amar as;.]gtrni, que I:llllrurl:l o
gapirito 0.0 £oragio. Como,_sua mai, Euhﬂ
¢lla .ndo era lindd; mas, gomo, sua mii,
agradava”a. todos,” porquo: ama. alma els—
mda, um ospirilo esclavecido davam o sous
trugos irregulures. um encanlo paderoso.

Dopois de ler recusado muilos portidos,
Gubriella ateitou emfim a mdo dg um-ho-
mem dislincto, que so apaizonars por-elia
pela sadue¢io de um espirito amavel; de
uma bella e béa alma.

Na vespera dp dia em'que, perunte Deos”
homens” davin promelisr gque desem-
~El51—
- mentoimpdp 4 esposa, Gabriells nscapin-so
por um inslante do saldo, onde so u:hi.wm
reunidos numerosos convidados, ¢ veio nJcln-
lhar<gs junto ao leito, que quasi aunea
desamparuva, de sua mii, seabronhady de
onfermidades, Topnde o mioe debil, qua
e Testéndin dsti, beijou-a como emogio.

—Querida {fithy, disse D=Joauns... (o
soerds folizl alil muita faliz*. D:os le shon-
tonrd, pois flue tens [uits as dl.lmlay-_da
ton familia d . deves [azer 45 de len e
sol.. " a U, que b5 0 nosE0 nrnulho, a: u.nm
EID[‘III :

—Assim seju, minha bba mail cxl:hmun
a moga.

E njuuton cem um lwm cheio da ter-
nura: "

—So'cam clleito valho alguma eousn: ndo
(84 Snrrczgue’ o dovo?

— A gg? ropotiu D. Joanna, admi-
rida, T
—~.':I|nh:l queridy mai, disse Gabriclls
abruganido-a lernamente, vsentondo-se em
seu leito; sim, 4 Sira. "Sord preciso con-
fegsal-o? Os sabios consolbas que me dava
Inﬁo me persund;um tanto como -3 £Xpe=
' riencia o 0§ ubsen"lqou! ua . fiz.

5.,

vonlade, . dp 50, mosl.rnr ‘hitlas, ‘¢ cdfitam
mmnm nnm u1 nl.uctr.la. "l..ltlﬂ sc. ‘nesln
époce da vidd,’ |, eultivam T}  faral-
duidos da “almn o du i1 u'tla', fillé’ 5 co-
Ihem muis Larido: snnﬁn‘:imu'rl-urnn o demp-

¢oesl B esenlivi-uséin “ouvir, du ouvin,

para” mosiear walma bella"e o mplrltn Giilti-

valde. O -lisonjeire, " sentodo junto -dellos |

mas ndo acreditava, e o ‘phear. 'q\m lpulla
de ser [eia; pmjturl.u_;ﬂ_& smi

im-smr;nwnbaremjm;

Dehalde |-
mo dizia quo os - malfiores 1ém- gronde |,

enla m mlmiu qne sita larnurn in
: 1 utélda e mostrar dmnberlnm

oa | eomprobendo” hoje, gus
-Belln- 6 SCMPre. uma  prova’ diffich
ugrzulequ b Ilms I;ur |le|la me. pnnphllp. [‘.l].

- Nifin le mqnml- ;
Olhos negros, negraa 'I.runsa.s 3
N'um rosto claro-moreno;

Uns labios gue pedem beijos
De amor, n"um riso serano;
Fizeram-me amar a vida
Como Hero a Leandro oule’ora;
Busquei-te, coma te busco
Nesta msl.unte, ncsl'..'l hnrul

=

. Sonko viio foi, qua m:nh almn?'
Sontio do tua o ‘ealor;”
Crianga- nmdn nnsnnnus,
Tinka cresuldn em-amdr... |
Entio men poilo cilou—se, g'= .,
Mais un gemido oo deu; *

! nnite pedla um pome, -
" E esse nomé — erd o tenl..

Era o deizar de oma insomnia =~
Pissada em lenta sgonia, -
Em que apoz lormehtas tantds
St repousa. o oulrylias,.
Era.,, mas quem sabie o’ qunnl.n
Duararia a lrauﬁ:l;.la' e iRy
Tilvez que cedd a dwranﬂ = v
Matasse 0 men m:l_ml:np! g 1T PSR

Qu'impnrta?.. escuta:—nio mm:l e
Como 'ruge a {empostade? il
Comlizo ccm a lermenta; -
As trevas sdo claridadel
Perdar-te fora porder—mao

Na pracella enlre os horrores;
Matrer, quanda tudo¢ vida,
Yiver, quando a wida & Ubres!

Nio; deixar-te jd nio posso;
Heide seguie-fs constante:
Quando ndsse vive amada,

(lnc lem qgue 52 morra uman[el
Depois .. quo venhd a desgral;.a
Muhr-me a doce ventura, = _
Mosirar-me lunércoes r.:mtus S
E slim... a sapullural

Veaha todp. . . mas’ a0, mauus )
Me encondrario gempre forfe, '
(ne esin seiva Aqugme nnlm e
Nao desanima com a morte:”
; =P lanta:nascida nus-roghas,
! Do vendaval agauta X
Despida todas as, fulha ;
E:mm.l‘\'a a Ilnsfe chm s

foza ok

(1) Podasén odas 5 Shokas penss
. mi‘!i'.!'r.rqnn nda’ unmumw‘l;iﬁﬂmh_l':f"'

razdo, Foi

que, CoM0, quandojovens'] "B,
mu
. ""“1ngr ben Mwh

=LAk raaaf el .n...-

1"
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Um riso, uma phraso lua,

E eu morrera conlenls; |
Molkidra os labios que o febra
Crestdra n'um fogo ardente; .
Golhiern o botéo quo as fldres
Em teu seio rehenlassay: . -
Se a Joz quo mens nlhos viain
Do tolo me nao cegassel

E 4,

Amei-le,.. 0 do dmnor nao sei
“Averdddeird expreasdol -
- FF-gire’ o tormanto entmuidbee
‘Awfullisda coragibl.. "
Nas agenios da morle
Tnda me lembro do Li;
0 lempo csquecen-nic tado,
Mas inda—nio (e squects,. -

Riv, Novembro—185%.

Sé feliz.

Se inda restasse dentro de mon peito
0 desejo da amnr p'ra ser diloso,

Eu te sagrira a minha vida inteira,
E seria o martal mais veoturoso.

Porém pelo horisonlo do fularo
Uma esperangs ndo verei-duzir: -
Nu aurora juveail—ave nocturna
E’ do tumulo a noile 0 méua porvir.

Aspit) ser feliz,—soguir a gloria, N
Amar ¢ ser amodo,—quantas’ vgzes;

Mos 2 ambrosia de um amer passado
Encheo-ms o peito de continuas fezes.

Olho o pssade como o palinoio

Que o porlo vio em Céo ser transformnda;
Olho o futuro como o caminheiro
Aficto do se haver no {rilho erraio.

Venlora! nem mais ecobo no men peile
Esta expressdo conserva hospitaleira;
Si me fosse possivel aleangal-a,

Fosse embora pa bora derradeira,

O vestalico-logo de teus ollios

Nio mo pode aqueccor o coragiio; «
Sulamandea ¥iven, da morte o frio

O gelou, como 33 lavas da nm voledo.

Agora palpitondo lentamente .
A’vida me prolonga estagnada;

Antes gastando a corda da existenci
Soasse breve a ullima pancada.

Nio tenho beijoi p'ra gozar Lens risos,
Niio tenho risos p’ra pagar leus heijos;
Tenho o’slma um empyreo de esperangas
Ardendo o'umn inferno de descjos.

Apagando da vida a luz ji fronxa, :
Da morte a sombra de meus olhbs vae,
Arrimada a0 eypreste dos inndos
Descangarei nos bragos de moa Pae,

_ s Ju_.t.-f-ci'k_ Moraes Silpa,
dei In

ai:':-gm i ﬁmmpﬁéem;_.@im -do abysmo o gue

ligiifo,

Es contfuz.
verismos bellezns fneinndorps semelhanles o
sstaluas, pais que offuecada por instantes amuelln,
nesfl & mals mﬂt:ﬁﬂu-u a eeismabors, qoonda
“n.0 gschqoe lhe vold o homem mesmo que um
fora. !lo— [ §ouE T encantod.,
ogeliio & i—{pmai-0.

" U pg TRADUCTOR-

]ﬂhgl

ios, Mifoes

s gunsa_ﬁté; s n3o sumpre _

A gdéin 6o o denie, d6& n-senlénga.
i  —A quém beeds dar qué“¥car, ‘nio"te
ddndor_qpe merendat;- oy - T

PATARATAS. _
(Gontinuady do m. aniecedents. Comegou
no n. f041.)

I¥.

Musa. 5&ris, que me lias dado
Mais gloria do que dinheiro,
Di-ing hoje éstro sublinado;
Para assnmple galholeirn,
Guarda o acre apimeniado.

fue o assnmplo ¢ sério e vasio,
Pois eilatar guero os fidalgos
De Cabyegeira de Baste,
Que 1eem cadelias e galgos

£ razen pdlros po pasio.

Por Ia, Jisss o bom Mirouda,
Que pavdacs ¥irn correr.
Rida a roda nfio desanda;
Pear agors, a meu ver,

A fidalguia trezanda,

0" bisnelos veneravels
Doz heroes de Geuta o Fog!
¥ progemios respeltiveis
Daguella geale que fox
Beroismos memoraveis!

Palavra i"bonra, decl ro
Que ndo respelle o que sois,
* Dem sorcl wenss avaro
D respeilo aos heroes
D'onde ¢ oome haveis proclaro.

Vassos avds gue flzerun?

Que & dos palrdes dessa glaria
(Que mercenarios (e derany

Na venal, mentida historla,
Quembos servis escreveram?

Su dizeis que alguns piratas,
Defrandanlo extranlia gente,
Vos legaram honras gralas,
Perel lugar excellente

Mo livro das PATARATAS.

~Quando o indio inerme e pubre
# Mo seu torrdo vegelava,
Ta com seu trabalho nobre
Alguns bens accwbulavn
Hob o cobwado que o cobre;
Quando diloso vivia
Amanio 08 filhos & 8 esposa,
Eadorava o Deos que via S
Gom mio lerna o dadivosn "
Dar-lbe ¢ pau de cada dia:

Vossos [llostres avids ;
Tor esse lompo © QUB eramn?
Que servigo, dizel vas,

Qua mdusiria nobra tiveram
Que Iransmitlam hoora a nost

#

)
... Homens de-forga bruial,
sagnhninanos sallenlores,
“Lhesaes-gue a Blstorin immora)
‘Naingia « Contpuisladoress
B glorias de Porlogal;
Bomens forgados i guerra,
Heroes i furgn, sem arle
Para acliar na prapria lerrs

ngua Portugueza. .

dor e : it < Oreslandorie da croz” -
CEE Y Nom “todos=idar, nem a todos negaf. |
o} = Qudniisabe dor, saba recebiéd. * 7 I

" O e najura reparte
Partodo’'o énte que cncerra:

‘Taes eram esses que a fama
Sanzuinaria eelebrava,

E hoje o orgulbo prockima
Sobre om padran qua desala
Amassado ém sangue & lama.

E, s:crilegos, diziam
ue.dersamasam a Tuz
niFe povas, i pAo viam

* 'Que elles de sangue lingiam!

E era srgaro o Lropheu

Nesia & sinla ¢ pin gUAIT2 »
Qne o5 selvagens converten:
Tiravmn=lhe os bens da terra.
Mig dlavam-Ihe os dous sdo céa.

¥, depois, ricos das ﬁ%ﬂs,
(Jue para a patria traziso, ;
Alrgavam mentilezas,

E wercés pingnes pediam X i
Em premifo d'ultas procgas :

Taes figanhas pralicavam
(Sabei-v, pedantes hrancos!)
Iisses fque a palria wancharain;
Vossas celebrados (roncos

Desta rumi seiva medmarane

Gozal 0s beos davictoria

De larpe piratacia; )
Mas pfa vos siream de gloria
Fapaolias de barbaria
Falsifiendne na Wisloria,

Isse orgutho ¢ parvo @ viios

Essa empafis onoja e insoliag
+  Essesirrogonle brazio

Diz, gie muita nlfunka fnulta

Tere honroso galardao!

. Castelfo Branow.

BOLETIM -
MEDICO-LIFTERARIO

Estio publicados 4 numreos deste porio- :
dico semanal, do que & redactor-em—chefe
o _S:-.r. Climago Anvanias Darbosa de OF -
voira, ostudante da Bahia, ora malricala- -
do no Lscola do Medicing desta corle.
. S20 collaboradores principaes os Snrs.
Dr. Luiz da Cunha Feijé.
Dr. Francisco Bonifacio do Abreu.
Dr. Antonio Ferreira Pinto.
Pr. Anlomio du Costa. ’
Cons, Aotonie Folis Martins.
Cons. Jodo Jost de Carvailo.

Assigno-se, a 28, rs. por mer, na loja desia
oficina, praga da eonstilvicio 'n, 65.
SEER R R

Medico, :

O Dr. Moreiva de Azeveds re- %
.‘ﬂ'.!jdu na run da Prainha (antiga do Al- D5
mjube )n. 223, ande i consoltas das ]
;;- 8 d5 10 hioras Ja munhi oreceha cha- g

mados a qualquer hora, .= 3 =
Presta-se aps pobres — gralui- %
= f

-3 tamente,

T‘,}'llllgh[l}llg ile Pank Muiks .
64—Praga da Conslituigio -1
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Cartas 4 minha Prima—Thereza, romance—A Louca do

Oaleiro (rimonee .poelico)-—Amor. para sempre (rimance

poeticoj—Gabriella [romance francez, em conlinuagao)—Sa:

crificio sapremo—Nolicia do beneficio dg aclor Germano,.,

no Gymnasio.
N. 1457,

Gabriella Augusta da Cunha [esbocelo biographico}—The-
reza—DBreve reflexdo sobre as Agnins Romanas—{artigo offe-
retido aos alumnos do Collegio de Pedro 1I)—A Louca do Ou-
teiro—Gabriella—Virgem-zinha.

. N.4158. ]

Carnicerin a vapor mos JEstados Unidos farligo traduzido)
—Thereza—Um ideal com duas pennadss—A Louea do Ou-
teiro—Gabriella—Nao creio—A ella—Faustino Xavier de No-
vaes (annuncio de sua loja draa Direita n, 86)—0 Entrexclo
—0 Boletim Medico. .

N. 1159.

Questao Hislerico-Lilleraria sobre Yosco da Gama e Pedro.
Alves Cabral=—Theresa—Parahola sobre o amor—Gabriella

' —Teu riso—A uma menina—Nio e posso amar—0 que é

esfar em din com as sciencias! (anecdola)—Pensumenlos e
ancedotas.
N. {Iml

Advertencia—Macedo Tunior ﬁ;tiau do Rio Grande do Sal)
—Thereza—A’ morte .de Luiz Mathias do Conto—Um_ideal
com duas perinadas——Instrucgio Religiosa (0'que ¢ a Biblia?)
—00 qus se tem dile e eseriplo préd e conlra o casamento e o
celibalo—Gabriella—Desapontamentos—A F. .. Miscellanea.

| lisugao (annuncio).

s Nr ’.lﬁlll v )
A’ sentida morle de um Pai—Thereza—Um -Pni?pruﬂigo.

 (drama _de A. Dumas filho}—0 qun'sugm';-dim"e'escﬁpto

*sﬁﬁk'ﬁﬁiﬁﬁmﬂ% i ﬁﬁ];ntuﬁbﬁ&%&’lﬁﬂiﬁcgiﬁf'l{eli-
giosa. (Quanto vale a Biblin?}—Depois de descpganadd, quem
leima em amar, € tolo (mlchéa]—gamdﬁs originaes—A civi-

N. 1162. z
=,

Mais wale tarde, que nuncal-—Thereza—Instruecio, ‘Re-
ligiosa (Quanio vale a Biblia?)=Ggbrigila —Pataralus, por
Camillo Caslello Branco—O que seflem dito e escriplo
sgbre o casamenio e o celibalo—Oa Iﬂp)ﬂiﬂl»—ﬂiiul_ﬂ}
—Pensamentos e anecdolas—Miscellanea, .

\ N 1163.-

" Ao infausto anmiversorio da explosio da Barca Especu-
ladora{25 de Moio de 1844)—Thereza— encias do
charuto (as criancas fumantes)—Folhas soltas (lyrios e goivos-
~—Gabrialla—Amo-le— Verdades puras— Pataralas, por Ca}
lo Castelle Branco. -

=

1164

0 thermometra parlamentar —Thereza (conclusio]—THE"T:
truccin Religiosa (Quanto vale o Biblia}{— O que se lem =

dito e escriplo sobre o casamento e o celibalo—Folhas
s0ltas [E{rius e goivos]—Gabriella [conclusio)—Nio teesqueci,
—S& feliz—Adigios, proverbios e annexins da lingua por-
;%g;_em—['alaral.as. por Camillo Castello Branco—0 Boletim -
edico. - . e
Alem desses artigos essencines, ha miuitos annuoucios @
oulras publeagdes de pouca monla. :

ANNTU VNCEIDSS.

REVISTA HOM(EOPATHICA-

PUBLICACAO DA

GoMGREGACHO MERIGA
-~ HOMEOPATHICA

- " REDIGIDA PELO.DR. 3. J. REBELLO.
Publica-se meusalmente ¢ assigna-sc a_ 57D rs. por
anno, nos consultorigs, rua de’S. Josén. 59,
- Quitanda ns. 49061, & rar d'Ajuda n. 61,

~-:= 0'7."NUMERO DE ABRIL CONTRR: .

W
£

. _A;I'l;ﬁ;ta Hommpathica—A simplicidade da  Homa
thia e as formulas homopathicases I{;:‘.Ia[urio do mqvimall:?u.

e

estado e vanlagem da enfermaria Homeepathica, apresen-
tado pelo Dr. Jacinthe Soares Rebello—Preparacio dos me-
dicamentos—Folhetim:—Conferencias sobre a Homeepathia,

pelo Dr. Miguel Granier.
AO

LIVRS D'OTURS
72 PRACA DA CONSTITUIGAO 72 ~~ -~

_Leopoldo de Azeredo Counlinho—vende papel, quec'ipg de-
escripla e de fantazia, livios, charutos, ché, eum sem numero

e cousas inleressantes—Boas, bonilas e baratas; > 70

“Fornece, com vantagern, tanto as Repartigaes publicas
como 0s Estabelecimeritos  particulares.

e

v

L]
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o ARCHIVO NUNICIPAL

0

ILLHA. CANADY, HUNICIPAL DA CORTE

Publica-se 45 — quintas-feiras — em formalo de 3 colum-

nas, contendo sempre :
Acta®™da llma. Camara Expediente da Secretaria e da

Contadoria. l}lgra?s da Governo & Camara e da Camara a0

Governo. Parecetes dos Vereadores em -suas- respeslivas
Freguekins, Apnuncios dos Fiscaes sobre infracces de Pos-
tras e dbras o fazer-se. Annuncios da Direcloria das Obras
Municpaes sobre calcamenlos, consirucgdes, concerlos e
reparos. Alem disto ha no Archivo Municipal:

A %5 do 1.° de Oulubro de 1828, creando as Camaras

Mirnicipaes.
= A Conslilnigdo W Imperio e o aclo addiceional.
Fxiraclos de publifggBes imporlantes da Camara Municipal
degdiisboa sobre carnes verdes, limpeza publica, malangs
de tides, ale. o - =R _ i o
Répresentagio que-ao Senhor D. Pedro I, no dia. de sua
Acclamacido, dirigio, em.aomeé do. povo, como Presidente, do
Senado da Camara, 0Sr. José Clemenle Pereira. _
Memoria do descobrimento: e fundagao da cidade do Rio
di: Janeiro, por Antonio Duarle Nunes.
Qual ¢ a causa do enxfumagamento da atmosphera do Rio
de Jameiro, em cerla época do anno?
Catalogo dos governadores, capitdes mobres, generaes e
vice-Reis g vernaram o Rio de Janeiro.
Bingmph%msﬂehus distinctos por lelras, armas,
jejudes, ele. =
 Oracao gratulaloria recilada pelo Padre Mestre Frei Anlo-
" nio do Coracao de Maria no Te-Deum, em accio de Gragas
pol feliz regresso de SS. MM. II. uma visita feila algumas
provincias do Norte.
Relagio dos Juizes de Fora, Vereadores e Procuradores,
- ‘que.serviram no anligo Senado da Camara, desde 1791
alé 1829.. . '
Relocdo dos cidaddos eleitos para Vereadores da Illma.
amara Mumcipal, e dos Supplentes, desde 1830 até hoje.
A grandera do PBrasil, sua Geographia hislorica, e physica.
Faclos historicas, ele,, ele.
Assigna-se sempre a 622000 rs. por anno, na lypnzrahia
Jo Paula Brito, edilor-proprietario, praga da coustiluigio

. 64.
0 1." anne (Maina Dezembro de 1852) brochado em am

vel., custa SYp000.

COUTINHO & COMP.

T0-PRACA DA CONSTITUICKO—T70

Dadas as garanliss precisas, os annunciantes sio pimia-
menle zelosos no cumprimento de seus deveres @, tomando
as medidas necessarias, fuzem (odas as suas (ransacédes com
segredo e tautela; havendo em tudo a melhor boa fé.

ele., 'ete. Preco de cada

TE GRANDE

. Psta muito 'linda, muilo moral ‘e muito inferessante
novells Alemd da Snra.— Fany Lewald —publicada em
francez ma Hlustragzo de Paris, © aqui em portugnez [(ra-
duegio do Sor. Dr. J. J. da Nocha), acha-se completa
nos 26 numeros da — MARMOTA"— que formam as

brochioras de — Janeiro, Fevereiro e Marco, —onde ha
tambem romances complelos, poesias, anecdntas, factos
‘historicos, charadas, logogryphos, anoching, desaponlamentos,

l-[Z:'i:u[:hmm. 145000.

Ter uma collecgio de—Marmoln,—de qualquer anno
(especialmente do 1.” de Outubro de 1859 ale 0 presente )
& tor wma bibliotheea interessante de obras complelas de
—recreio @ insirucgdo.—

65—Pnaca na Covstrrorgio—b4.

0S
LIBERTINOS E TARTUFOS

1]

chronica cscandalosa de muilos dos nossos
POR LEO JUNIUS

aulor dos escriptos publicados no Jfornal do Conmercig
de 1858, sob o tiwlo de—MuLueRRs PERDIDAS.

Um interessante volume de 14% paginas, prego 130000,

uas livrarias da corte e na Inja desta officina, pragk da

conslituicio n. 64.

PRIMAVERAS

CASIMIRO DE ABREU

Um rico volume, de mais de 260 paginas, nitida edigio
em papel de hollanda.

A obra divide-se do seguinte modo:

Prologo—Poesias a A. . .—Cancio do exilio—Minha (erra
—Saudades—Sezunda cangio do exilio—Minha mii—Rosa
mureha—Jurity—Meus oilo annos—XNo album.de J. C. M.—
No lar—Morininha—Na réde—A voz do Rio—Sete de Setem-
bro—Doesia @ amor—Uragies—Balsamo—Deu —Primaveras
Seena intima—Juramento—Perfumes & amor—Segredos—
Clara—A walsa—Borboleta—Quando tu choras—Canto de
amor—Violeta—0 que ? —Sonhos de Virgem—Assim I—
Ouandg]—Sempre su% |—D que é sympathia—Palavras
o ma'Fi?—Pepita—‘i{i-sﬁo—-_Quei:;Lnne-—L-ncr e medo—Perdio
—Mocidade |—Noivado—De joelhos=—Tres canlos — Illusis
—Sonhando—Lembranca—0 baile—Minha alma é triste——
Palayras a alguem—Folha negra—A\' morle -de Messéder—
Bergo e tumu o—Infancia—A uma plaléa—No {umuilp_ de
‘um menino—aA J. J. Macedo Junior—Uma iistoria—No leito
Pois nio 6 7—Na estradu—No jordim-—Risds— Horas’ tristes
—Dores—3. . .—Fragmento—4njo l—Ullima: fotha, =

Preco A7H000, na leja de Peula Brilo. T

T¥F. DE PAULA LRITO—1BED.
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